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На протяжении всей истории человеческого общества человек 

изобретал и создавал машины, технику, которая давала бы возможность 

добиваться лучших результатов с меньшей затратой сил и энергии. Развитие 

техники внесло свои изменения во все аспекты жизни человека, в том числе и 

в процессе обучения. 

В области преподавания иностранных языков использование ТСО и 

контроля относится к числу наиболее актуальных проблем. Появление 

обучающей техники, возможность использования ее для изучения 

иностранного языка изменили процесс обучения и коренным образом 

повлияли на методику преподавания. Еще несколько лет тому назад понятие 

«технические средства» связывались с занятиями и исследованиями в 

области технических и точных наук, но никак не относились к изучению 

иностранного языка. К традиционным, хорошо известным средствам 

обучения все шире привлекаются новые средства зрительной и слуховой 

наглядности, такие как магнитофон, видеомагнитофон, учебное кино и 

телевидение. Сейчас в распоряжении преподавателей иностранного языка 

находится целый арсенал ТСО - сложная техническая система, управление 

которой требует специальной подготовки. 

Технические средства обучения - совокупность технических устройств 

с дидактическим обеспечением, применяемых в учебно-воспитательном 

процессе для предъявления и обработки информации с целью его 

оптимизации. ТСО объединяют два понятия: технические устройства 

(аппаратура) и дидактические средства обучения (носители информации), 

которые с помощью этих устройств воспроизводятся. 

ТСО приобретает особое значение в преподавании иностранных языков 

в связи с переносом акцента на овладение языком как средством 

коммуникации. Передача информации теперь, при широком использовании 

средств массовой информации - радио, телевидения и кино,- осуществляется 

главным образом не в письменной форме, как это было раньше, а в устной. 

Необходимость научить большее количество людей говорить на 

иностранном языке и понимать иноязычную устную речь возросла и с ростом 

международных политических, экономических и культурных связей. 

Технические средства обучения (ТСО) - совокупность технических 

устройств с дидактическим обеспечением, применяемых в учебно-

воспитательном процессе для предъявления и обработки информации с 

целью его оптимизации. ТСО объединяют два понятия: технические 

устройства (аппаратура) и дидактические средства обучения (носители 

информации), которые с помощью этих устройств воспроизводятся.  

Классифицировать технические средства обучения сложно в силу 

разнообразия их устройства, функциональных возможностей, способов 

предъявления информации. Перечислим их основные классификации:  



1) по функциональному назначению (характеру решаемых учебно-

воспитательных задач);  

2) по принципу устройства и работы;  

3) по роду обучения;  

4) по логике работы;  

5) по характеру воздействия на органы чувств;  

6) по характеру предъявления информации.  

По функциональному назначению ТСО подразделяют на 

технические средства передачи учебной информации, контроля знаний, 

тренажерные, средства обучения и самообучения, вспомогательные средства. 

Кроме того существуют технические средства, совмещающие функции 

различного назначения, - комбинированные.  

Технические средства передачи информации: диапроекторы, 

графопроекторы, эпипроекторы, магнитофоны, радиоустановки, 

музыкальные центры (аудиосистемы), проигрыватели, радиоузлы, 

кинопроекторы и киноустановки, телевизоры, видеомагнитофоны, ПЭВМ и 

т. п. Отличительной особенностью всех этих технических устройств является 

преобразование информации, записанной на том или ином носителе, в 

удобную для восприятия форму.  

Технические средства контроля объединяют всевозможные 

технические устройства и комплексы, позволяющие по определенной 

программе и заданным критериям с той или иной степенью достоверности 

оценивать степень усвоения учебного материала. С этой целью используются 

как старые модификации устройств типа «АМК-2», так и новейшие 

компьютерные технологии. Контролирующие ТСО бывают индивидуальные 

и групповые. Они отличаются типом обучающих программ и методом ввода 

ответа учащихся. По степени сложности контроля знаний варьируются от 

простых карт, кассет и билетов автоматизированного контроля до 

специальных компьютерных программ. Однако применение этих устройств, 

как показала практика, целесообразно лишь в узких пределах и не может 

заменить непосредственные контакты учителя с учащимися во время анализа 

и оценки результатов их работы.  

Основную трудность при овладении иностранным языком, 

представляет выработка навыков и умений аудирования и говорения. 

Неоценимую помощь в этом оказывают технические средства обучения. 

Основное назначение ТСО - интенсификация процесса обучения, 

особенно процесса ускорение ритма, скорости, динамики речи в целом, - как 

раз тех качеств, которые не может в должной степени подготовить практика 

обучения без ТСО. 

ТСО могут взять на себя некоторые функции преподавателя; задавать 

вопросы, рассказывать, диктовать и т.п., т.е. ТСО частично освобождают 

преподавателя от трудоемкой работы по автоматизации речевых навыков и 

создают дополнительное языковое окружение. 

Однако ТСО никогда не заменят преподавателя полностью. 

Преподаватель изучает возможности каждого из существующих ТСО для 



решений конкретных задач аудиторной и самостоятельной работы учащихся, 

выявляет экспериментально эффективность отдельных видов ТСО на разных 

стадиях обучения - при ознакомлении с учебным материалом, при 

тренировке и при самостоятельной работе. 

Во время самостоятельной работы учащихся ТСО помогают закрепить 

и автоматизировать речевые навыки и умения, полученные на занятиях. 

Метод, по которому ведется обучение, предопределяет использование 

ТСО, а также принципы создания пособий с использованием ТСО. 

Включение ТСО не должно нарушать целостность учебной программы. 

Перспектива использования технических средств, специально 

предназначенных для обучения ИЯ, открыла большие возможности для 

создания новых комплексов учебных пособий, лабораторных работ и т.д. 

Высокая эффективность применения технических средств в обучении 

иностранным языкам неоспоримо доказана практикой преподавания 

иностранных языков в нашей стране. 

В основу принципов использования ТСО легли уже сложившиеся 

методы обучения, в разной степени модифицированные, модернизированные 

и приспособленные к современным требованиям теории обучения 

иностранному языку. 

Главная задача при выборе метода - научный подход к изучению 

иностранного языка, широкое использование достижений лингвистики, 

психологии и методики, изучение взаимодействия родного и иностранного 

языков на разных уровнях - фонетическом, грамматическом и лексическом. 

В англоязычных источниках ТСО называют аудиовизуальными 

средствами которые делятся на жесткие (hardware) и мягкие (software). К 

жестким относятся магнитофоны, проекторы, телевизоры, компьютеры, к 

мягким - носители информации: грампластинки, магнитная лента, магнитные 

и оптические диски, слайды, кинофильмы. 

Классифицировать технические средства обучения сложно в силу 

разнообразия их устройства, функциональных возможностей, способов 

предъявления информации: 

1) по функциональному назначению (характеру решаемых учебно-

воспитательных задач); 

2)  принципу устройства и работы; 

3)  роду обучения; 

4)  логике работы; 

5)  характеру воздействия на органы чувств; 

6)  характеру предъявления информации. 

Технические средства обучения также классифицируются по характеру 

предъявления (экранные, звуковые и экранно-звуковые средства и 

аппаратура); по функциональному назначению (комбинированные средства-

компьютеры, мультимедийная аппаратура, аудиторные технические 

комплексы и группа вспомогательных технических средств обучения). 

Экранные технические средства включают проекционную аппаратуру; 

кодоскоп, диапроектор, диаскоп. С их помощью на экране возможно 



проецировать различные записи, картинки, диапозитивы и диафильмы. 

Простота управления диапроектором и диаскопом делает их удобным и 

эффективным средством обучения иностранному языку. Диапозитивы имеют 

преимущество перед диафильмами в том, что их можно показывать в любой, 

удобной для преподавателя последовательности и в любом количестве. 

Диапозитивы могут быть отобраны в серии по темам; города, 

искусство, география страны и т.д. Более широкие возможности 

использования зрительно-слуховой наглядности в обучении иностранному 

языку предоставляют экранно-звуковые средства; компьютер, кино, учебное 

телевидение. 

Наиболее надежным звуковым средством, хорошо зарекомендовавшим 

себя на протяжении многих десятков лет, служит компьютер или запись 

учебного материала на иностранном языке. Эти записи предназначаются 

обычно для начального этапа обучения. Они делаются к учебникам, 

грамматическим и разговорным курсам.  

Ни один из видов учебного оборудования, взятый в отдельности, не 

может полностью обеспечить успех обучения, и только правильное 

сочетание их, отвечающее особенностям изучаемого вопроса и 

познавательной деятельности студентов, дает возможность достигнуть 

оптимальных результатов. 

Несомненным достоинством современных учебников английского 

языка является насыщенность их страноведческой информацией. 

Значительное место среди текстов занимают такие их виды, как письма, 

рекламные объявления, вывески, анкеты, меню. 

Наряду с этим важно дать студентам наглядное представление о жизни, 

традициях, языковых реалиях англоговорящих стран. Этой цели могут 

служить учебные видеофильмы, использование которых способствует 

реализации важнейшего требования коммуникативной. 

Более того, использование компьютерных записей на уроках 

способствует индивидуализации обучения и развитию мотивированности 

речевой деятельности обучаемых.  

Следует отметить, что применение на уроке видеоматериала - это не 

только еще один источник информации. Использование видеоматериала 

способствует развитию различных сторон психической деятельности 

студентов, и, прежде всего, внимания и памяти. Во время просмотра в 

аудитории возникает атмосфера совместной познавательной деятельности. 

Для того чтобы понять содержание фильма, учащимся необходимо 

приложить определенные усилия. А интенсивность внимания оказывает 

влияние на процесс запоминания. Использование различных каналов 

поступления информации (слуховой, зрительный, моторное восприятие) 

положительно влияет на прочность запечатления страноведческого и 

языкового материала. 

Актуальность проблемы применения компьютера при обучении 

иностранным языкам связана с тем, что одна из основных задач обучения 

иностранным языкам в ВУЗе – обучение иноязычной устной речи – должна 



решаться с широким использованием технических средств наглядности, и в 

частности видео-наглядности.  

Одна из основных возможностей видео не свойственная никаким 

другим средствам наглядности - это способность создания речевой среды, 

которой так недостаёт студентам при обучении иностранному языку. 

Количество новых лексических единиц не должно превышать 3-7 и 

большинство из них студеты должны понять из ситуативного контекста. 

Работа с видеофрагментами состоит из следующих четырёх этапов: 

1. Работа с незнакомыми словами. 

Работа над новыми словами должна проводиться устно. Такую работу 

следует начать за 2 – 3 урока до демонстрации кинофрагмента, и она не 

должна занимать более 3 – 4 минут. 

2. Вступительная беседа. 

Использование записи с компьютера на начальном этапе обучения 

может помочь преподавателю решить проблему отстающих. 

Очень важно, чтобы преподаватель предупредил студентов, что они 

могут встретиться со словами, которые им неизвестны.  

3. Просмотр фрагмента. 

С самого начала фрагмент надо показать в аудитории не менее двух 

раз. 

4. Проверка понимания видеофрагмента. 

Главная задача, которая стоит перед преподавателем на этапе проверки 

– это понимание учащимися кинофрагмента. Здесь можно рекомендовать 

следующие приёмы работы: 

- диалог преподаватель – студент. Вопросы могут ставиться в таком 

порядке: общие, разделительные, альтернативные, специальные. 

- определение студентами, соответствует ли то или иное утверждение 

преподавателя сюжету фильма.  

- пересказать сюжет фильма.  

Такое ценное качество видео, как сочетание яркой формы видео-

наглядности с возможностью многократного предъявления, с каждым годом 

находит всё большее признание в качестве эффективного обучающего 

средства при изучении иностранных языков и в нашей стране, и за рубежом.  

Материал урока должен соответствовать уровню знаний студентов на 

данном этапе обучения. При подборе материала надо учитывать также 

возрастные и индивидуальные особенности студентов. 


